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S p o r e d  z a  d e s e t i  t e d e n

Drama

Poned.,  15. nov. — P o h u jšan je  v dolini še n tf lo r ja n sk i . D

Torek, 16. nov. — Ljub im kan je . B

Sreda, 17. nov. — S en  k r e s n e  noči v o p e rn e m  gleda-

l i iču ob d ram sk ih cenah . C

Četrtek, 18. nov. — Z la ta  je se n . Izven.

Petek , 19. nov. — F ig a ro  se  ženi. E

Sobota, 20. nov. — L jub im kan je . A

Nedelja, 21. nov. — P o h u jšan je  v  dolini še n tf lo r jan sk i . Izven.

Poned.,  22. nov. — F ig a ro  se  ženi. C

Opera

Poned., 15. nov. — Zaprto .

Torek, 16. nov . — D alibor. E

Sreda, 17. nov . — Sen k r e s n e  noči.  D ram sk a  p redstava .  C

Četrtek, 18. nov. — D alibor. B

Petek, 19. nov. — P lesn i v e č e r  S e n t  M’ A hesa . Izven.

Sobota, 20. nov . — L epa  Vida. C

Nedelja, 21. nov . —D alibor. Izven.

Poned.,  22. nov. — Zaprto .

^ s to p n ic e  k u p ljen e  za p reds tav i „ Z la ta  j e s e n “ in  „Lepa 

^i<la“ d n e  11. n o v e m b ra  t. 1., so ve l javne  za isti p reds tav i 

d n e  18. n o v e m b ra  oz irom a 20. n o v em b ra  t. 1.
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Pohujšanje v dolini 

šentflorjanski
F a r s a  v  t r e h  d e j a n j i h .  S p i s a l : I v a n  C a n k a r .  

R e ž i s e r : sr. O. Š E S T .

K riš to f K obar, 
J a c in ta  .
Ž u p an  . 
Ž upan ja  
D acar  . 
D acarka  
E k sp ed ito r ica  
Učitelj Šviligoj 
N o tar  . . . 
Š ta c u n a r  . . 
Š ta c u n a rk a  . 
C e rk o v n ik  
Debeli č lovek  
P o p o tn ik  . . 
Zlodej . . .

im en o v an  P e te r g. Kralj, 
ga  P reg arčev a .  
g. P re g are ,  
ga  Ju v a n o v a ,  
g. Plut.
g a  V era  D anilova, 
g a  R akar jeva .  
g. G abršč ik .  
g. Škerl,  
g. Ločn ik . 
ga R ovanova. 
g. Rogoz, 
g. Matijevič, 
g. Mičič. 
g. Peček .

G odi se  v do lin i še n tf lo r ja n sk i  ob  d an a šn j ih  časih .
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LJUBIMKANJE
I g r o k a z  v  t r e h  d e j a n j i h .  S p isa l  A r t h u r  S c h n i t z le r .  

P r e v e l  M i la n  S k r b in š e k .

R e ž i s e r :  g .  O. Š E S T .

W eiring ,  goslač  v Jo s e fs ta d ts k e m  gledališč 
K ristina, n jegova  h č e rk a  .
Sch lagerjeva  Mici, m o d i s tk a .
K a ta r in a  B inder jeva ,  n o g a v ič a rk a  
Lina, n je n a  h č e rk a  . . . .
F ric  L o bhe im er
T eo d o r  K aiser  
N eki gospod  .

m lada  gospoda
l

g. Rogoz, 
g n a  W in tro v a .  
g a  Ju v a n o v a ,  
g n a  R a k a r je v a .  
g n a  Ju v a n o v a ,  
g. G ab e ršč ik .  
g. Šest.
2 . Danilo.

K r a j : D unaj.  Čas : sedan jos t .
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Sen kresne noči
K o m e d i j a  v  p e t ih  d e j a n j ih .  S p is a l  W i l l i a m  S h a k e s p e a r e ,  

p r e v e l  O to n  Z u p a n č ič .  G la s b a  F .  M e n d e l s s o h n a .

D ir igen t :  B. PERIČ. R e ž ise r :  O SIP  ŠEST.

za ljub l jena  v H erm ijo

Tezej, vojvoda a ten sk i  
Egej, H erm ijin  oče .
L isander ,  )
D em etrij,  j 
F ilo s tra t ,  voditelj z a b a v  pri Teziju  
D unja , te s a r  .
Klopčič, tk a lec  
P isk , m e h o k rp  
N osan , k o tla r  
Trlica, k ro jač  
S m uk , m izar  .
H ipolita, k ra lj ica  a m a z o n sk a  
H erm ije , za ljub l jena  v L isan d ra  
H elena ,  za ljub l jena  v D em etrija  
O beron , vilinski kralj .
T itan ija ,  v i l inska  kraljica
S p a k ................................
G rašek
P ajčev ina
Vešča
G orčica

palčki

g. G aberšč ik . 
g. G regorin, 
g. Kralj, 
g. R akuša , 
g. P o tokar ,  
g. S trn iša, 
g. Daneš. 
g. Rogoz, 
g. Ločnik. 
g. Peček, 
g. Plut.
g n a  B ergan tova , 
g n a  G rad iša rjeva . 
ga P regarčeva .  
g na  W in trova . 
ga Šaričeva. 
gna  V era D anilova, 
g n a  Gorjupova. 
g n a  P rese tn ik o v a .  
g n a  R epovževa. 
Ju v a n o v a  ml.

D rugi palčki iz sp rem s tva  k ra ljevega  in  k ra ljič inega . T ezejevo  
in H ipolitino  sp rem stvo . — Godi se v A ten ah  in v gozdu  b lizu

njih.
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Z la ta  jesen
(Papci).

Kom edija  v treh  dejan jih ,  sp isa la  F lers  in  Caillavet.

R e ž ise r :  B. PtJTJATA.

Le Com te de  L a r z a c ......................................... g. P u tja ta .
J e a n  B e r n a r d ............................................   . . .  g.  Čengeri.
A bbe  J o c a s s e ......................................................g. K uratov.
C h a r m e u i l ................................................................. g. Nikolajev.
A ubrin  ................................................................ g. Volkov.
P i e r r e ...................................................................................* * *
Le P e re  B i g o r r e ................................................ g. Manjecki.
G eorg ina  C o u r s a n ......................................................... ga. Marševa.
Colette  T o u r y - M e l c o u r t ............................................ ga. N ikolajeva.
■Jeanne A u b r i n ................................................................ga . M anjecka.
L u c y .................................................................................. ga. Volkova.
J e a n n i n e ................................................................................. ga .Č engerijeva.

G r o f  G a s t o n d e  L a r z a c ,  tipičen pariški aristokrat, ki 
je posvetil svoje življenje deloma diplomatski karijeri, v prvi vrsti 
Pa „ljubim ženskam". Edino resno ljubavno razmerje je imel v 
svojih mladih letih, in to z znamenito igralko, ki se pa iz principa 
ni hotela ž njim poročiti. Ž njo je imel sina J e a n a  B e r n a r d a .  
Sin ima sedaj nekaj nad dvajset let. Grof mu je kupil majhno, a 
lepo posestvo, ter ga izročil po materini smrti v  vzgojo mestnemu 
^bbeju, ki je živel ž njim ves čas na kmetih. Naslednik tega vzgo- 
Jitelja, A b b e  J o c a s s e ,  preprost selski duhovnik, skromen, plah 
mož, a s trdnim prepričanjem.

A u b r i n  — star kmet, Jeanov oskrbnik in njegov prijatelj.
J e a n n a , Aubrinova hči, natihem zaljubljena v Jeana.
Georgina Coursan — hči nekdaj zelo bogatega višjega pusto­

lovca, ki je pred smrtjo čisto propadel. Zdaj je primorana njegova 
r odbina, vdova in hči, živeti v  preskromnih razmerah na zelo 
Majhnem posestvecu v Jeanovi soseščini. Georgina revščino stoično 
Prenaša, čeprav jo včasih spomini na minulo razkošje in široko 
življenje močno vznemirjajo.

C h a r l e s  C h a r m e u i l .  drug in znanec grofa Larzaca, s 
katerim ga veže preko tridesetletno prijateljstvo. Neločljiv tovariš
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grofu, brezznačajnež, ki se vedno in povsod pokori svojemu despot­
skemu drugu.

J e a n n i n a ,  L u c y ,  zadnji ljubici Larzacovi.
C o l l e t t a  T o o u y - M e l c o u r t ,  žena bogatega pariškega 

meščana.
V e r  v i e r , Larzacov notar.
I. Aubrain se pritožuje Jeanu zaradi svoje hčere, ki vse  snubce 

dosledno zavrača, in prosi Jeana, naj nanjo vpliva. Jean jo pre­
govarja, ker  ne sluti, da  ga ona ljubi; toda vse zaman. Ona odločno 
sklene, da se noče možiti, temveč da hoče kam daleč odpotovati. 
Pripelje se Georgina v  skrbeh zaradi gospodarstva in s prošnjo, 
da bi ji Jean pomagal, ker ima noprilike s prezidavanjem svojih po­
slopij. Georgina in Jean se pogovarjata popolnoma neprisiljeno pri­
jateljsko. V tem pride Jeanna, njen ljubosumni nastop je obema ne­
razumljiv. V to mirno hišo padeta kakor z neba grof de Larzac in 
Charmeuil. P rvi je nemiren, drugi truden od vožnje v avtomobilu 
iz Pariza in godrnja. Grof prosi Aubrina, naj pokliče abbčja Jo- 
cassa, ter spravi svojega tovariša iz sobe. Abbe vstopi zelo v  za­
dregi pred takim velikim gospodom; grof mu razodene, da je Jean 
njegov sin, da je bila Jeanova mati grofovo edino resno razmerje, 
da je že davno umrla, zdaj pa da se je zatrdno namenil, končati 
svoje lahkomiselno življenje, vzeti Jeana k sebi v Pariz  m mu biti 
vzoren oče. Grof, lahkoživec, a dobra duša, je abbeju zelo simpa­
tičen. Hitro sta tako intimna, da mu grof zaupa, zakaj se je prav ­
zaprav odločil svoje življenje temeljito spremeniti; ker je začutil, 
da se mu bliža starost. Poskusil se je pred kratkim približati neki 
dami, ki se je pa iz njegovih sivih las zlobno norčevala. Abbč sve­
tuje grofu, naj se odpelje, ne da bi Jeana videl, kajti, kdo ve, kako bo 
Jean sprejel očeta, ki ga je do polnoletnosti zanemarjal. Abbe ob­
ljubi, da bo on Jeana pripravil in pogovoril ter ga čez tri dni poslal 
k očetu. Grof pristane na to in se odpelje. Jean se v rne z lova in 
najde doma Georgino. Novico, da se je pojavil njegov oče, sprejme 
popolnoma mirno ter pove Georgini, kako sc bo njegova usoda za­
sukala. Zdaj, ko se jima je ločiti, se zavesta, kaj čutita v bistvu 
drug za drugega. Jean jo zasnubi. Nato določita, da bo Georgina 
premislila na samem, te r  mu sporočila v  Pariz  obkratkem: da 
ali ne.

II. Grof se pripravlja za sprejem svojega sina ter končuje svoja 
zadnja razmerja do žensk. Charmeuil mu izroči zadnja ljubavna 
pisma, ki mu še niso bila vrnjena. Larzac jih v rže v ogenj. Hiša je 
čista. Larzac navdušen sanja o bodočem skupnem življenju s sinom. 
Charmeuil gleda njegovo navdušenje s skepso. Sina, ki }e zrasel 
na kmetih, skleneta nanovo vzgojiti, zato pa je treba pred vsem 
ženske pomoči. Pismeno povabita k sebi gospo Toury-Melcourt s 
pretvezo, da hoče grof prodati svojo vilo v Trouvilleu. Kar se 
prikaže Jean. V nenavadni okolici in v novem položaju se čuti v



zadregi. Odkonca je nerodno očetu in sinu; polagoma pa se led 
otaja, Larzac si ginjen slika Jeanovo srečno in neodvisno bodoč­
nost. Notar pride in svečano čita akt o Jeanovem posinovljenju, 
kar sprejme Jean precej ravnodušno. Grof pa začuti v  sebi oče­
tovske pravice, se ne meni za  Jeanove ugovore in mu narekuje 
Pravila, po katerih se mu je ravnati kot vicomtu. Ta razgovor pre­
kine prihod gospe Toury-Melcourtove. Ona je grofu zelo všeč, 
Jean pa, nikar da bi ji dvoril, se izgubi: grof po stari navadi 
Prevzame dvorjenje sam. Jean dobi od Georgine odgovor: da, 
in pove očetu, da se hoče oženiti. Oče je zoper to, ker hoče 
sinu življenje čisto drugače urediti. Jean je trmast, in ko 
mu oče ženitev odločno prepove, odvrne, da grofa ne prizna za 
svojega očeta, in se vrne na kmete. Larzac sklene pisati Georgini, 
ki je ne pozna, grozilno pismo, v  katerem ji očita, da je bil njen 
oče ničvreden pustolovec, in ji prepove, poročiti se z njegovim 
sinom. Komaj je pismo končano, javi sluga Georgino. Grof se pri­
pravlja, da bi jo oštel in ji izročil pismo. Toda Georgina je ljubko 
dekle, in vselej, kadar ji hoče grof izročiti pismo, ga Georgina 
razoroži s svojo prostodušnostjo in iskrenostjo. Pripoveduje mu o 
svoji sedanji revščini in kako sanjari o svojem prejšnjem lepem 
življenu. Grof je ginjen. Nadalje mu pripoveduje, kako jo je hotel 
zapeljati bogat sosed starec, in kako se ga  je rešila samo s tem, 
da se je o pravem času zasmejala njegovi klaverni, starikavi po­
stavi. Grof ji rad verjame, ker je že sam nekaj takega doživel. 
Georgina se razburja, da raznašajo nasprotniki njenega očeta kot 
nepoštenjaka in se celo razjoče ob misli na to žalitev. Nje solze gro­
fa čisto premorejo, da jo tolaži, ji zatrjuje, da je bil njen oče naj- 
v ečji poštenjak na svetu ter svoje grozilno pismo raztrga. Vsto- 
Pivšemu Charmeuilu predstavi grof Georgino kot nevesto svo­
jega sina.

III. Larzac se je naselil v  vasi, kjer živi Jean. Opaja ga mla­
dost in lepota Georginina, izbira ji toalete, prireja izlete in jo ob- 
krožuje z vsem, kar  je imela pri svojem očetu. Brez ozira na nje- 
Sova leta Georgini grof ugaja. Jean to opazi, uvidi, da ne bo sre ­
čen z Georgino in svetuje očetu, naj se on oženi z Georgino. Oče 
n»če tega slišati, Jean pa ga zelo lahko pregovori, ko mu dokaže, 
da je popolnoma vse eno, kdo drugemu prinese žrtev: ali oče 
otroku ali otrok očetu. Grof si ne upa zasnubiti Georgine, boječ se 
°nega dogodka, ko se je ženska rogala njegovim sivim lasem. Sin 
sam uvideva, da Georgina spada bolj k očetu ter  se ji odreče, ona 
Pa vsa srečna privoli, da vzame I.arzaca. Jean pa zaprosi za Aubri- 
novo hčerko Jeannino, ki ga že davno na skrivaj ljubi.
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Figaro sc ženi
K o m e d i ja  v  p e t ih  d e j a n j ih .  S p is a l  B e a u m a r c h a i s ,  p r e v e l

B o r i s  P u t j a t a .

R e ž ise r :  M. MURATOV.

G ro f  A l m a v i v a .......................................
G rofica  Rozina, n jegova  že n a  . . g a  Nikolajeva.
F igaro ,  n jegov  s l u g a ..........................
S u zan a ,  g ro fič ina  soba rica  . . .
C h e rub ino ,  paž g ro fice  R oz ine g n a  V era  Danilova.
Basilio, učitelj m u z ik e  p ri  g ro fu  . g . M anjecki.
B artho lo ,  z d r a v n i k .......................... . . g. S trn iša .
M a r c e l i n a ..............................................
A ntonio ,  v r tna r ,  S u zan in  s tr ic  . .
F an ch e t ta ,  n jegova  hči . . . . . . ga. Č engerijeva.
D on G u sm a n  B r id ’oison, so d n ik  . g. K ura tov .
D oub lem ain ,  n jegov  ta jn ik  . . . . . g. Volkov.
P a s t i r ...........................................................
P rv a  k m e t i c a .......................................
D ru g a  k m e t i c a .......................................

P ris tav ,  sodn ik i ,  km etje ,  km etice , m u z ik an t i ,  plesalci. Godi
se n a  g ra d u  A guas  F re sc a s  b lizu  Sevilje.

Grof Almaviva. vseoblastni gospodar Sevilje in seviljske pro­
vince, živi v  svojem gradu s prelepo ženo Rozino, ki jo je pred 
davnim časom odvzel s pomočjo svojega sluge Figara doktorju 
Bartholu. Figaro, bivši seviljski brivec je premeten, pameten, z 
vsemi mazili namazan človek kosmate vesti.

Figaro bi se rad oženil s prekrasno deklico Suzano. Suzana 
ugaja tudi grofu Almavivi. Grof je pripravljen privoliti v Figarovo 
ženitev, toda kot vladar se hoče okoristiti s pravom prve noči. 
Dasiravno je svoji ženi že obljubil, da bo to postavo razveljavil, 
tega doslej še ni izvršil. Grof Almaviva je vsemogočen in Figaro 
si mora izmisliti intrigo, da prepreči izvršitev grofove namere.

Figaro ima smolo. Pri Marcelini, ženski, ki je mnogo starejša 
od njega, si je bil izposodil nekoč 2000 piastov ter je podpisal po­
godbo, da jo vzame za ženo.

V, tem položaju se nahajajo glavni junaki ob začetku komedije.
Dejanje se vrši v  18. veku, vseh pet aktov na en dan. prvi 

trije zjutraj, zadnja dva pa zvečer.
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P r v o  d e j a n j e .  Soba v gradu Almavive, oddana bodočemu 
zakonskemu paru Figaru in Suzani. En sam velik stol je vse po­
hištvo te sobe.

Figaro izve od svoje neveste o grofovi nameri, izrabiti v ladar­
sko pravico prve noči in snuje načrt, kako bi prevaril grofa, ne da 
bi pri tein kaj izgubil. Marcelina je slišala o nameravani Figarovi 
ženitvi, prihiti s svojim advokatom doktorjem Bartholom v grad, 
Dokaže pogodbo, po kateri se mora Figaro z njo poročiti in zahteva 
njeno izpolnitev. Bartholo bi se rad maščeval nad Figarom (Figaro 
ie namreč pomagal grofu Almavivi odvzeti Bartholu Rozino) in 
zategadelj zelo rad pomaga Marcelini, tem rajši, ker bi se je na ta 
način lahko iznebil. P red  30 leti je imel z njo sina, ki so ga potem 
ukradli cigani.

Suzana in Marcelina se v gradu srečata. Rivalinji pravita druga 
drugi take prijaznosti, da Marcelina užaljena zapusti grad.

Sledi prizor Suzane s Kerubinom, pažein grofinje Rozine. Paž 
ie zelo nesrečen. Sinoči ga je zalotil grof, ko je dvoril vrtnarjevi 
hčerki Fanšeti, ki je pa tudi grofu všeč. Grof ga je spodil domov. 
° a š  toži o Suzani, ko vstopi Almaviva.

Kerubino se skrije za edini stol.
Grof pregovarja Suzano, naj pride na sestanek v park. toda 

v tem hipu vstopi dvorni organist in muzikant Bazil. Tudi grof 
se skrije za edini stol. paž pa zleze v stol. Bazil ne ve, da je grof 
Prisoten in pripoveduje Suzani o spletkah, ki spravljajo ime grofinje 
Rozine v dotiko s pažem. Zdaj zdaj bi zabesnela nevihta — toda 
v tem hipu vstopi grofinja Rozina z dvornim spremstvom in Figa- 
fom. Vsi so prišli po Figarovein načrtu, da bi s pomočjo grofinje 
jzsilili od grofa opustitev prava prve noči. Grof se nahaja v po­
ložaju brez izhoda in se mora proti volji uduti. Vsi so radostni in 
Prosijo grofa, naj obenem odpusti Kerubinu. Grof se sicer srdi nanj, 
toda paž je skrit v stolu preveč slišal in grof mora kapitulirati. 
Ker se ga hoče na vsak način iznebiti, ga imenuje za oficirja v 
polku, nahajajočem se daleč nekje v Kataloniji.

D r u g o  d e j a n j e .  Budoar grofinje Almavive.
Suzana pripoveduje grofinji, da jo hoče grof zapeljati in o pa- 

?evi ljubezni do grofinje. Grofinja je ogorčena nad ponašanjem svo- 
)eSa soproga, paževa ljubezen jo pa gane, ji laska ter jo nekoliko 
Vznemirja

Pojavi se Figaro, ki predlaga, naj sklenejo grofinja. Suzana in 
°n zvezo. Naloga te zveze je, ohraniti grofinji moža in preprečiti 
Negovo nezvestobo, Figara in Suzano pa obvarovati pred njego- 
v.irni nakanami. V to svrho je Figaro že poslal grofu anonimno 
P*smo. V njem mu naznanja, da se nekdo izmed občudovalcev n)e- 
Kove žene namerava tajno sestati z njo. Grofinja ne odobrava tega 
Postopanja, toda opasnost jo prisili, da Figaru zaupa.
. Figaro razvija svoj načrt dalje: Suzana mora pristati na se- 
tanek z grofom v parku. Grofinja in Suzana naj preoblečeta Ke- 
ubina v žensko. Zvečer pojde preoblečeni Kerubin mesto Suzane

Park in grofinja bo pri tem zasačila grofa.
Kerubino vstopi in začno ga pripravljati. Tu se nenadoma vrne 

"r°l z lova. Kerubino se skrije v sosedno sobo ter se zapre. Uroi, 
zhemirjen vsled anonimnega pisma, sliši v sosedni sobi šum. nalue 

Pa zaprta vrata . Odloči se šiloma vdreti v sobo. Odide po oroaie, 
? v zatne sabo grofinjo. Suzana izpusti iz zasede Kerubina, ki skoči 
z drugega nadstropja na vrt. da se reši.
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Suzana se skrije na njegovo mesto. Grof in grofinja se vrneta 
in grofinja prizna, da je v sobi — Kerubino. Ljubosumni grof hoče 
ubiti paža, toda iz sobe stopi — Suzana.

Grof je poražen in prosi grofinjo odpuščanja za sumničenle.
Grofica se zagovori in izda, da je Figaro pisec anonimnega 

pisma.
Ko Figaro izve. kaj se godi v  grofičinem budoarju, pride na 

pomoč. Grof ga zaslišuje, a on se s pomočjo svojih zaveznic zelo 
spretno zagovarja.

Zadeva bi bila že urejena, tu vstopi stari pijanec, v rtnar  An­
tonio, s pritožbo, da je nekdo skočil z okna ter mu pokvaril gredo 
cvetlic.

Grof zopet sumniči Kerubina, a Figaro vzame krivdo nase In 
grof mora verovati.

Figarova svatba je sedaj gotova stvar. Ta hip vstopi Marcelina 
in zahteva, da jo Figaro vzame, kot je po pogodbi dolžan. Grof za­
pove sklicati sodni dvor.

T r e t j e  d e j a n j e .  Za sodno obravnavo pripravljena dvo­
rana v gradu. Grof skuša izvedeti od Figara, če mu je Suzana Ka} 
izdala od njegovih načrtov. Figara ni mogoče vloviti in norec 
ostane — Almaviva.

Suzana dela vse po Figarovem načrtu, je pripravljena, sniti 
se z grofom v parku, a zahteva obenem svojo doto, da bi plačala 
Marcelini ženinov dolg.

Na odru vidimo duhovito karikaturo sodnije in sodstva z vso 
njihovo malenkostnostjo. Bistvo procesa leži v tem, da pokriva 
najbolj važno mesto pogodbe črnilni madež, tako, da ni mogočo 
razločiti, je-li obvezan Figaro plačati i n ženiti se, ali plačati a 1t 
ženiti se. Grof se izvije iz težkega položaja in zlorabi ves sodni 
dvor za to, da bi dosegel svoj smoter. Ker ve, da  Figaro nima 
niti vinarja, zapove, naj takoj plača svoj dolg Marcelini, ali pa naj 
se takoj oženi z njo.

Po tetoviranem znaku na Figarovi roki spozna Marcelina v 
njem svojega sina.

Poslednje zapreke za Figarovo ženitev s Suzano so odstra­
njene..Suzana in Marcelina prigovarjata Bartholu na') se oženi z ma­
terjo svojega otroka.

Č e t r t o  d e j a n j e .  Ceremonijalna dvorana v  gradu, v n]el 
dva prestola.

Ker so premagane vse težkoče glede ženitve s Figarom, Su­
zana ne mara več iti na sestanek z grofom. Grofinji pa je mnogo 
na tem, da bi zasačila grofa pri nezvestobi in napravi brez Fi- 
garove vednosti nov načrt: Preobleči se hoče v  Suzanino poročno 
obleko, iti na sestanek in tam presenetiti moža. V to svrho nare­
kuje Suzani pismo za grofa, kjer mu naznači natančno mesto se­
stanka — „pod velikimi kostanji". Pismo zapre z iglo. ki naj jo 
pošlje grof Suzani nazaj — v znamenje, da bo prišel.

Sledi poročna ceremonija Figara s Suzano in Bartola z Mar­
celino.

Med ceremonijo izroči Suzana grofu listek. Figaro vidi. da čita 
grof pismo in da je spravil iglo, toda čegavo je to pismo, ne ve.

Cermonija je končana. Grof je zadovoljen s prejetim pismom 
in ukaže pripraviti obe poročni pogodbi. Vsi se razidejo.

Figaro preseneti Fanšeto, ki nekoga išče. V svoji naivnosti mu 
Fanšeta prizna, da ji je ukazal grof, izročiti iglo Suzani ter  ji po­
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vedati. da je to znamenje ..velikih kostanjev11. Figaru je vse jasno: 
Suzana ga vara. Ostane sam in izlije svoje razočaranje v veliki* 
znameniti

Monolog.

O ženščini, ženščini, ženščini, lživija, kovarnija sozdan ja . . .
Nad Suzano je razočaran, toda tako lahko je ne odstopi. Na- 

vajen je doseči vse s trudom in talentom, medtem ko se je trudil 
Srof le enkrat v svojem življenju — takrat, ko se je rodil. On, 
Figaro, mora zmagati. Spominja se svojega življenja in goreče pro­
testira proti človeški nepravičnosti, ki je njega, mladeniča z naj­
lepšimi stremljenji, nasilno preobrnila v lopova. Nezadovoljen s 
svojim poklicem kot seviljski brivec je študiral medicino, toda brez 
Protekcije je postal lahko samo živinozdravnik. Potem je poskusil 
srečo pri gledališču. V prvi komediji, ki jo je bil napisal, je kriti­
ziral Mohameda. Za to novotarijo so ga vtaknili v ječo. češ, da žali 
s tem prijateljske mohamedanske vladarje. Ko je bil spet svoboden, 
se je začel baviti s publicistiko. Toda v Španiji je bila tiskovna 
svoboda taka, da je mogel pisati v svojem časopisu le o vremenu. 
Nato je vstopil v tajno igralnico, kjer je postal bankir. Začeli so 
Ra spoštovati. Ljudje njegove okolice pa so izrabili nezakonitost 
njegovega poklica ter mu pobrali vse dohodke. Že se je mislil usmr­
t i .  Ali njegova dobra vila mu je vdahnila misel, naj se odpove 
dimu slave in odvrže sram. to pretežko breme za preprostega člo­
veka. Postal je zopet veseli seviljski brivec. Suzanina nezvestoba 

jemlje nanovo vero v ljudi. Duh borbe pa je v njem silen. Vztra­
jati hoče do konca.

P e t o  d e j a n j e .  ,,Pod velikimi kostanji1'. Marcelina pripelje 
Preoblečeno grofinjo in Suzano. Opozarja, da tava Figaro nekje tod 
P^rog. Marcelina gre v lopo. da »bi sledila poteku dogodkov. Su­
zana se skrije za kostanj, grofinja ostane v Suzanini poročni obleki 
sama. Pride Kerubino, ki ima na istem mestu dogovorjen sestanek 
s Panšeto. Misleč, da je grofinja Suzana, ji začne dvoriti. Grof najde 
Paža, mu hoče dati klofuto, toda paž se skloni in klofuto dobi pri­
sluškujoči Figaro. Prepričan, da ima pred seboj Suzano, jo hoče 
Popeljati v lopo. Figaro svojega ljubosumja ne more več prenašati 
ltl stopi iz skrivališča. Grofinja zbeži v lopo. grof pa v park. Fi- 
Karo v temi tega ne vidi in je prepričan, da sta v lopi Suzana in 

2e hoče klicati na pomoč, toda Suzana, preoblečena v gro­
žnjo, hoče zasačiti Figara prav tako. kakor grofinja svojega so- 
Pr.oga. Premeteni Figaro takoj spozna Suzano, a jo vleče, p re tvar ­
jajoč se, da jo smatra za grofinjo. Grof se vrne. Suzano smatra za 
grofinjo, Figara pa za onega neznanca, o katerem je bilo pisano v 
®n<mimnem pismu drugega dejanja. Besen je in kliče ljudi. Pri svet- 

luči svetilk se razkrije vsa  intriga. Ljubosumni grof prosi ženo 
^Puščanja. Suzana in Figaro pa sta končno srečna.
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Začetek ob 8. Konec okrog 11-

DALIBOR
O p e r a  v 3 d e ja n j ih .  B e s e d i lo  p o  I. W e n z i g - u  p r e v e l  

F .  F in ž g a r ,  v g la s b i l  B. S m e t a n a .

D i r i g e n t :  F . R U K A V IN A . R e ž i s e r  F . B U Č A R .

Vladislav, k ra lj  češki, bar i ton g. R om anovsk i .
g  D rvota. 
g n a  Richterjeva, 
g n a  Thalerjeva , 
g. Š indler.  
g. P isarevič. 
g. Z o rm an ,  
g. Perko .

Dalibor, vitez, t e n o r .......................................
M ilada, g rofica, s o p r a n .................................
J i tk a ,  s iro ta ,  s o p r a n .......................................
V itek , o p roda  D aliborov , te n o r  . .
B eneš, je tn ič a r ,  b a s .......................................
Budivoj, poveljn ik  k ra ljeve  s traže ,  bar i ton
P rv i  sodn ik ,  b a r i t o n .......................................
S o d n i k i ..................................... gospod je  P ovše ,  Vovko, Ribič, Pip-
Z denko ,  p r i k a z e n .................................................... g n a  Bežkova.

Kraljevo sprem stvo ,  l judstvo, vojaki, paži. Godi se v 15. s toletju  
n a  g ra d u  H rad š in u  v Pragi. P rv a  vprizo ritev  1. 1838 v Pragi-

I. Na dvorišču gradu Hradšina v  Pragi pričakuje ljudstvo kralja, 
ki naj sodi Dalibora zaradi umora. Milada. sestra umorjenega 
grofa obtožuje Dalibora. Pred  sodišče poklicani Dalioor se zago­
varja rekoč, da je le maščeval svojega prijatelja Zdenka. Sodniki 
obsodijo Dalibora v dosmrtno ječo. Milada. prepričana o plemeni­
tosti Dalibora, začuti vzbujajočo se ljubezen ter prosi zaman po- 
miloščenja zanj. Daliborova varovanka Jitka sklene osvoboditi Da­
libora s pomočjo Milade.

II. Jitka pričaka svojega ženina Vitka ter mu razodene načrt 
za osvobojenje Dalibora. Vitek navdušeno pritrdi, pove vse priha­
jajočim vojščakom, ki takoj obljubijo bojevati se za ljubljenega 
Dalibora.

P r e m e n a .  Milada. v moškega preoblečena, vstopi v službo 
pri jetničarju Benešu, da bi bila rešila Dalibora. Beneš pošlje Milado 
k Daliboru z riaprošenimi goslimi. Milada se koj poda v ječo k 
Daliboru.

P r e m e n a .  Spečemu Daliboru se v sanjah prikaže Zdenko- 
Milada pride in povč strmečemu Daliboru, da ga hoče osvoboditi- 
ker ga ljubi.

III. Daliboru se ni posrečilo pobegniti. Na premog Kralja  ob­
sodijo Dalibora na smrt.

P r e m e n a .  Milada čaka z vojščaki pred ječo na Daliborovo 
znamenje za naskok. Namestu znamenja se začuje mrtvaški zvon- 
Dalibora vedejo na morišče. Zaman naskočijo vojščaki grad. Dalib<>r 
privede smrtno ranjeno Milado in ko zagleda zmagonosne sovraž­
nike, se sam usmrti.
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Začetek ob 8. Konec ob 11.

Plesni koncert
P leše  o r i j e n t a l s k a  ( s l a r o e g i p t o v s k a )  p l e s a l k a  S e n t  M’A h e s a .

Bojni ples (indijska melodija) ^
Egiptovski nabožni p les . . .  F r ie d e n th a l .
*aravi iz zbirke „G lasovi narodov" >
boginja l u n e ....................................................................... Capelleh.
Ples iz „B elsazarove g o s t i j e " .................................Sibelius.

S iam eško b o žanstvo  >
A rabeske ..............................................Bartels .
“•askeradni p les '

beduinsk i p l e s ................................................................. M iindler.
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Začetek ob 8. Konec ob 11.

LEPA VIDA
O p e r a  v š t i r ih  d e j a n j ih .  B e s e d i lo  p o  J o s i p u  J u r č i č u  

v g la s b i l  R is to  S a v in .

D i r i g e n t : I. B R E Z O V S E K . R e ž i s e r :  F .  B U Č A R .

A nton , k m e t  in  k r č m a r  b lizu  S u ša k a  (bariton) 
Vida, n jegova  žena ,  poprej šivilja na  Reki

( s o p r a n ) .........................................................
N eža, go sp o d in ja  pri A n to n u  (alt) . .
G rega,  n je n  oče  (bas) ...............................
A lberto , m lad B e n eč an  (tenor)  . . . .
P ie tro ,  n jegov  px*ijatelj ( b a s ) .....................
N ine t ta ,  s lu žk in ja  pri A lb e r tu  (sop ran )  
G iovanni,  s luga  pri A lb e r tu  (bas) . . .
Lola, p le sa lka  ( s o p r a n ) ...............................
G o s t  ( t e n o r ) .........................................................
P rv a  dek lica  ( s o p r a n ) ............................... ....
D ruga  dek l ica  ( s o p r a n ) .......................... ....

g. Levar.

g n a  Zikova. 
g n a  Š terkova .  
g. P isarevič. 
g. Kovač, 
g. Z athey . 
ga  T rbuhovičeva.  
g. Zorm an , 
g n a  C hladkova . 
g. S im ončič , 
g n a  V rhunčeva .  
g n a  Š uštar jeva .

Gostje, maske, romarji. — Godi se v začetku devetnajstega stoletja 
blizu Sušaka, v  Benetkah in na Trsatu. — Plese priredil baletni 
mojster Polian. —  Nove dekoracije je po načrtu  akad. slikarja Kle­
menčiča naslikal gospod Skružn^. — P rv a  vprizoritev leta 1910.

v Ljubljani.

I. Vida uide ponoči z Benečanom Albertom.

II. Biva že leto dni pri Albertu, ki pa ljubi plesalko Lolo. Alber­
tov prijatelj Pietro si zaman skuša pridobiti Vidino ljubezen. Dasi 
se je uveril o nje zvestobi, jo Alberto vendar pahne od sebe.

III. Vido je prignalo hrepenenje po otroku domov. Mož Antofl 
jo z veseljem pozdravi in hoče ž njo srečno živeti; a Vida ga ne 
more ljubiti.

IV. Na Trsatu. kamor sta prišla poleg Vide in njenega moža 
tudi Alberto in Pietro. izve Anton za preteklost svoje žene. Ko
ta vse prizna, plane Anton na Alberta in ga zadavi; on sam se 
zgrudi m rtev; zadela ga je kap. Vida zblazni.
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»Slovensko narodno gledališče* v 
Mariboru.

S lovensko  g ledališče  v M ariboru ,  ki j e  priče lo  la n sk o  
leto svoje de lovan je ,  je  k o n čn o  v en d a r le  tud i le tos o tvorilo  
■duri u m e tn o s t i  in z a b av e  željn im  m nož icam , ki so te k o m  
Prošlih p o č i tn ic  s sk rb jo  zas ledovale  ra z v i te k  k r ize ,  ki je  g ro ­
zila zadat i  te m u  v a ž n e m u  k u l tu rn e m u  to r išču  n a  naš i  se v ern i  
meji sm r tn i  u darec .

L a n sk a  sezona  se je  konča la  z velikim  m ater i je ln im  
deficitom , n e  po krivdi p rvega  ra v n a te l ja  m a r ib o rsk e g a  slo ­
venskega  g ledališča , g ospoda  H in k a  Nučiča, te m v eč  raz ličn ih  
drugih  fak to r jev ,  ki so pa  kon čn o  svoj g re h  popravil i ,  kajti 
letos sloni m a r ib o rsk o  g leda lišče  n a  so lidnem  tem elju .

L etošn ja  se z o n a  k a ž e  n a p ra m  lansk i  že v te m  n a p re d e k ,  
da je  a n sa m b l m nogoštev ilnejš i .  Gospod ra v n a te l j  Nučič, k i 
J® la n sk o  le to  p r iče l sezono  v n a j te ž a v n e jš ih  r a z m e r a h ,  tak o ,  
da je  bil vesel, da  je  sp loh  bilo m ogoče začeti z ig ran jem , 
si je  zamislil le to šn je  de lovan je  m a r ib o rsk e g a  g ledališča  m no g o  
bolj v e l ik o p o te zn o  in  je  pritegn il  v svoj a n s a m b l  štiri b ivše 
elane t rž a šk e g a  gledališča , gni M ezgečevo  in  V ovkovo t e r  
Sg. M ikuliča in  Š im enca .  Za rež ijo  m u z ik a ln ih  del je  a n g a ­
žiral gospoda  Jo s ip a  P ovhe ta ,  b ivšega rež ise r ja  n a  l ju b l jan sk em  
gledališču, v u p rav o  pa je  p ri tegn il  ko t  d ra m a tu rg a  in  rež i-  
Serja g. M ilana S k rb in šk a .

R e p e r to a r  m a r ib o rsk e g a  g ledališča , k a k o r  je  bil ob jav ljen
II a o tv o r i tv e n em  p la k a tu  le to šn je  sezone ,  je, dasi d ik t i ra n  v 
Mnogem po m a te r i ja lu ,  ki je  pač  bil na  razpo lago , v en d a r le  
•azm erom a lep  in  d o s to jen .  S eveda  pa fak t ičn i  r e p e r to a r  le ­
tošnjih p red s ta v  še  m n o g o k ra t  kalijo  v p r izo r i tv e  del, ki so 
zašle po sili a rh iv sk e  su še  la n sk o  le to  n a  m a r ib o rsk i  oder .  
Izmed že  le tos  v p r izo r je n ih  n o v i te t  n am  ed ino  „B ra t  M artin*
III Po godu , s ice r  pa  so prišla  n a  o d er  le d ob ra  d e la .  C a n ­
karjevi H l a p c i ,  s k a te r im i se je  s e z o n a  o tvorila ,  An/.eti- 
g ruberjev  S a m s k i  dvor, H ebb lova  M a r i j a  M a g d a l e n a ,  
®ch o n h e r r je v a  Z e m l j a ,  S h a k e s p e a re o v  S e n  k r e s n e  n o č i  in 
^edvom no k o t  v išek  le to šn je  se zo n e  v režiji g. S k rb in š k a  
S trindbergovi d ram i S m r t n i  p l e s  i n V a m p i r ,  ki tv o r i ta  
«eloto zase , in  se v p r izo r i ta  prvič te  dn i  ob d v eh  z a p o re d n ih  
ve č e r ih !

Izm ed  le to šn jih  no v ite t  so se vprizorili  do zda j H lapci 
Petkrat, S am ski dvo r  š t i r ik ra t ,  M arija M agda lena  t r ik ra t ,



pa  N a  d n u  e n k ra t ,  K r a l j  n a  B e t a j n o v i  t r ik r a t  (e n k ra t  
v P tu ju) ,  S m r t  m a j k e  J u g o v i č a  d v a k ra t .

M aribo rsko  g leda lišče  je  p riče lo  že z red n im i g o s to ­
van j i  v P tu ju  in p r ične  ž n jim i tu d i  v Celju, k a k o r  h i t ro  
dobi to  že o b l jub ljeno  d rža v n o  podporo .

P rvo  m u z ik a ln o  delo, ki ga  je  m a rib o rsk o  g ledališče  
le tos  vprizorilo . j e  bila o p e re ta  „ P l e s  v o p e r i “ , ki je  
vzlic tem u ,  da ni n a  raz p o lag o  iz ra z i teg a  o p e re tn e g a  a n s a m ­
bla, pod  rež ijo  g o sp o d a  P o v h e ta  v en d a r le  čis to  dob ro  vspela. 
P rip rav lja jo  se P a rm o v e  A m ac o n k e ,  k i  j ih  bo  sk lada te l j  sam  
dirigiral.

U s tanov ila  se je  tu d i  d ra m a t ič n a  šola pod vodstvom  
gospoda  M. S k rb in š k a .  P o  k o n č n o  p re m a g a n ih  te ž k o č a h  se  
je  p ričel že re d e n  p o u k .  G lavni p r e d m e t  —  ig ran je  (oderski 
jez ik ,  p an tom im o ,  recitacijo , dek lam aci jo  in  p reds tav ljan je )  
p o duču je  g. S k rb in š e k ,  d ra m a tu rg i jo  je  podučeva l  do  za d n je g a  
g. B ra t ina ,  ki je  pa  r a d i  obolelosti  m oral zadn ji  čas  p re n e h a t i  
s p redavan ji ,  s rb o h rv a šč in o  p o d u č u je  g. m a jo r  M ecger, p ro ­
fe so r  n a  vo jašk i rea lk i ,  p les  pa  b a le tn i  m o js te r  g. P ečn ik .  
D ra m a tič n a  šola, ki jo  o b isk u je  o k ro g  12 go jencev ,  p r ip rav lja  
p rvo  ja v n o  p rodukc ijo ,  ki bo  obsegala  recitacijo , dek lam a c i jo  
in  p a n to m im o .  Tej p rodukc ij i  bosta  sledili še  dve, ki bos ta  
s topn jeva je  kaza l i  s is tem a tičn i  p o d u k  in ra z v i te k  go jencev , 
m ed  k a te r im i je  nek a j  iz ra z i t ih  ta len to v .

U p ra v a  g ledališča  izda ja  tu d i  g ledališk i l is t  „ Z rn je “ ki 
j e  izšel dozda j v š t i r ih  š te v i lk a h ,  k a te r ih  z a d n ja  je  p riobčila  
dve  pesn itv i  D em en ti ja ,  poročilo  dr .  I. L ah a  o „P rv i  red n i  
sezoni m a r ib o rsk e g a  g leda lišča" ,  M. S k rb in š k a  esej o S t r in d ­
bergovem  „ S m rtn e m  p le s u “ , del K elem inovega  u v o d a  k Z u ­
p an č ič ev e m u  p rev o d u  „S n a  k r e s n e  n o č i“ , k ra te k  živo top is  
R. F . I. H eu b e rg e r ja ,  k o m p o n is ta  o p e re te  „P le s  v o p e r i“ , po ­
ročilo  o p rvem  g o s to v a n ju  v P tu ju ,  t e r  r e p e r to a r  bodočega 
te d n a .

D ra m a p r ip rav lja  v Nučičevi rež iji izv irno  no v i te to  
dr .  Iv a n a  L ah a  „ N o č  n a  H m e l j n i k u "  in  Ibsenovo  H e d d o  
G a b i  e r ,  v S k rb in šk o v i  režiji pa  C an k a r je v o  farso  » P o h u j ­
š a n j e  v d o l i n i  š e n t f l o r j a n s k i " .

P re d s ta v  je  bilo do zda j 44.

M ilan S k rb in š e k .
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Ponatisk dovoljen 
le z označbo vira.

G le d a l iš k i  list izhaja vsak ponedeljek in prinaša poročila o reper- 
t(J«rju Narodnega gledališča v Ljubljani, vesti o gledališki umetnosti 
Pr' nas in drugod, kratke članke o važnejših dramskih in opernih 
^elih in njih avtorjih. Sodelujejo: Fran Albrecht, Anton Funtek, Pavel 
^°lia, Fran Govekar, Matej Hubad, Friderik Juvančič, Pavel Kozina, 
Alojzij Kraigher, Ivan Lah, Anton Lajovic, Ivan Prijatelj, Ivan 

Vavpotič, Josip Vidmar, Oton Zupančič in dr.



T IS K il UČITELJSKA T IS K A R N A  V LJUBLJANI.


